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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

O S —— O G TR D T R S W S S e S - ) ¥

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme cham-
bre, saisi par le Secrétaire
d'Etat aux Postes, TE&légraphes
et Téléphones, le 27 janvier
1983, d'une demande d'avis sur
un projet d'arrété ministériel
"fixant les modalités d'intro=-
duction des candidatures et
des réclamations relatives aux
nominations aux grades des
rangs 17 3 13 & la Régie des
Télégraphes et des Téléphones”
a donné le 9 mai 1983 l'avis
suivant :
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KONINKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 27e
januari 1983 door de Staatssecre-
taris voor Posterijen, Telegrafie
en Telefonie verzocht haar van ad-
vies te dienen over een ontwerp
van ministerieel besluit "tot vast-
stelling van de regelen voor het
indienen van de kandidaturen en
van de klachten betreffende de be-
noemingen tot de graden van de ran-
gen 17 tot 13 bij de Regie van Tele:-
grafie en Telefonie”, heeft de Se
mei 1983 het volgend advies gegeven
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INTITULE.

Comme l'intitulé n'a pas de valeur normative, il est

znutile d'y préciser les grades visés par le projet.

L'intitulé suivant est proposé :

"Arrété ministériel fixant les modalités particuliéres d'accés 3

-

certains grades 3 la Réglie des Télégraphes et des Téléphones".

DISPOSITIF.

Article ler.

L'article serait mieux rédigé comme suit :

"Article ler.=-

Les vacances d'emplois qui correspondent aux grades des
rangs 17 & 13 sont portées au moyen d'une circulaire 3 la connais-

sance des agents intéressés".

Article 2.

L'article 70, § 3, derniére phrase, de l'arrété royal
du 8 juillet 1977 fixant le statut du personnel de la Régie des
Télégraphes et des Téléphones dispose comme suit :

"Sont seules prises en considération les candidatures in-
troduites dans la forme et les délais fixés par le ministre".
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Cette double condition de recevabilité& devrait se re-
fléter dans le projet.

Le texte suivant est proposé :

"Article 2.-

Pour étre prises en considération, les candidatures
doivent étre introduites dans les quinze jours de la date de la cir
culaire, au moyen du formulaire dont le modéle est annexé au pré-

sent arrété ",

Article 3.

Compte tenu de la rédaction proposée pour l'article 2,
l'article 3 devrait &tre rédigé comme suit :

"Article 3.~

Les candidatures sont adressées ¢

1° ... (comme au projet);
2° ... (comme au projet);
3° ... (comme au projet)".

Article 4.

Cet article peut étre fusionné avec l'article 5. La
méme disposition déterminera ainsi le mode de communication des
propositions, le délai pour l'introduction des réclamations et

-

l'autorité 3 qui adresser celles-ci.
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Le texte suivant est proposé :

"Article 4.~

Les propositions de nominations sont portées au moyen
d'une circulaire 3 la connaissance des candidats.

Les réclamations contre ces propositions sont adressées

d l'administrateur général dans les dix jours de la date de la cir
culaire".

I1 conviendrait d'indiquer la maniére dont se calcule

le délai pour l'introcduction des candidatures et des réclamations.

Selon les informations fournies au Conseil d'Etat, 1l'in-
tention du Secrétaire d'Etat serait que le délai comprenne tous le
jours de calendrier, y compris le dies a quo. Toutefois, si le die
ad quem tombait un samedi, un dimanche ou un jour férié légal,
l'expiration du délai serait reportée au plus prochain Jjour ouvra
ble.

Le texte suivant est proposé :

"Article 5.~
Le délai pour l'introduction des candidatures et des ré-

clamations commence 3 courir le jour dont la circulaire porte la
date.
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Les samedis, dimanches et jours fériés légaux y sont
compris.

Toutefolis, lorsque le jour de 1l'é&chéance est un samedi,
un dimanche ou un jour férié légal, le délai est prorogé jusqu'au
plus prochain jour ouvrable".

Article 6.

Il convient de faire suivre la date de l'arrété & abro-
ger de son intitulé qui est : "fixant certaines modalités de pro-
cédure pour la nomination aux grades de rangs 13 & 17".
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OPSCHRIFT.

Daar het opschrift geen normatieve waarde heeft, be-
hoeven de in het ontwerp bedoelde graden er niet in aangeduid

te worden.
Het volgende opschrift wordt voorgesteld :
"Ministerieel besluit tot vaststelling van de bijzondere

regelen voor toelating tot sommige graden bij de Regie wvan

Telegrafie en Telefonie".

BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 1.

Het artikel zou beter als volgt worden gesteld :

"Artikel 1.-
De vacatures van betrekkingen die met graden van de

rangen 17 tot 13 overeenkomen, worden door middel van een om-
zendbrief ter kennis gebracht van de belanghebbende ambtenaren”.

Artikel 2.

Artikel 70, § 3, laatste volzin, van het koninkliijk
besluit van 8 juli 1977 tot vaststelling van het statuut van
het personeel van de Regie van Telegrafie en Telefonie luidt
als volgt

"Alleen kandidaturen die zijn ingediend in de vorm en
binnen de termijnen bepaald door de Minister, worden in
aanmerking genomen".
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Die dubbele ontvankelijkheidsvoorwaarde zou in het

ontwerp tot uiting moeten komen.
De volgende tekst wordt voorgesteld :

"Artikel 2.-

De kandidaturen moeten, willen zij in aanmerking
worden genomen, binnen vijftien dagen te rekenen vanaf de
datum van de omzendbrief worden ingediend door middel van
het formulier waarvan het model bij dit besluit is gevoegd".

Artikel 3.

Met inachtneming van de voor artikel 2 voorgestelde

formulering leze men artikel 3 aldus :

"Artikel 3.-
De kandidaturen worden gericht :

1° ... (zoals in het ontwerp, maar met weglating van de woor-
den "wat betreft");

2° ... (zoals in het ontwerp, maar met weglating van de woor-
den "wat betreft");

3° ... (zoals in het ontwerp, maar met weglating van de woor-
den "wat betreft™")".
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Artikel 4.

Dit artikel kan worden samengevoegd met artikel 5.
Hiermee zal in een en dezelfde bepaling aangegeven zijn hoe
de voorstellen ter kennis worden gebracht, binnen welke termijn
de bezwaren moeten worden ingediend en aan welke overheid zij

moeten worden gericht.

De volgende tekst wordt voorgesteld

"Artikel 4.-
De bencemingsvoorstellen worden door middel van een
omzendbrief ter kennis gebracht van de kandidaten.

Bezwaren tegen die voorstellen worden binnen tien
dagen te rekenen vanaf de datum van de omzendbrief aan de admi-
nistrateur-generaal gericht".

Er zou moeten worden bepaald hoe de termijn voor het

indienen van de kandidaturen en van de bezwaren berekend wordt.

Volgens aan de Raad van State verstrekte inlichtingen,
ziet de Staatssecretaris het zo dat de termijn alle kalender-
dagen zou omvatten, met inbegrip van de dies a quo. Indien
de dies ad quem echter op een zaterdag, een zondag of een wet-
telijke feestdag valt, zou de termijn eerst op de volgende
werkdag verstrijken.

De volgende tekst wordt voorgesteld

"Artikel 5.-
De termijn voor het indienen van de kandidaturen

en van de bezwaren gaat in op de datum van de omzendbrief.

ool ven
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Zaterdagen, zondagen en wettelijke feestdagen zijn
erin begrepen.

Wanneer de vervaldag echter een zaterdag, een zon-
dag of een wettelijke feestdag is, wordt de termiijn tot de
eerstvolgende werkdag verlengd".

Artikel 6.

De datum van het besluit dat wordt opgeheven be-
hoort door het opschrift ervan gevelgd te worden, namelijk

"tot vaststelling van sommige procedureregelen voor de be-
noeming tot de graden van rangen 13 tot 17".
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La chambre était composée de

Messieurs : P. TAPIE,
de Heren :
A. VANWELKENHUYZEN,
P. FINCOEUR,
P. DE VISSCHER,
L. MATRAY,
Madame : M. VAN GERREWEY,
Mevrouw :

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a &té vérifiée sous
le contr8le de M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté par
Mme J.-M. DAGNELIE, auditeur
adjoint.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY.

L. 15.301/2.

De kamer was samendgesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht wvan
de H. P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. J.-M. DAGNELIE, adjunct-
auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. TAPIE.



